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Servicio de Instalacion Remota (RIS)

Definicion

El servicio RIS (Remote Install Services) es el servicio de instalacion remota que se define
como el software que permite que un administrador configure nuevos equipos cliente de forma
remota, sin necesidad de trabajar directamente en cada equipo cliente. Los clientes de destino
deben admitir inicio remoto, mediante la tecnologia de inicio remoto PXE (Preboot eXecution
Environment) o entorno de ejecucidon de inicio previo basada en DHCP, que se utiliza para
instalar el sistema operativo en el equipo cliente desde un origen remoto que contiene la
imagen del sistema operativo que se va a ser instalado.

La solicitud del equipo cliente de un inicio de servicio de red puede iniciarla la BIOS del sistema
o0 un disco de inicio remoto especial proporcionado para los equipos cliente anteriores a Net
PC/PC98. Cuando se solicita un inicio de servicio de red, el equipo cliente recibe una direccion
IP por medio de DHCP, y los servicios de instalacion remota responden a la solicitud de inicio
descargando un asistente para instalacion de clientes sobre el equipo peticionario, asistente
gue muestra un menu con las opciones de instalacion, tras pedir validacién para iniciar sesion
en el dominio.

El uso de los servicios de instalacion remota requiere varios componentes que ya hemos
instalado previamente en nuestro sistema operativo "Windows 2003 Server", y que
concretamente son:

= Sistema de nombres de dominio (DNS).
= Protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP).
= Directorio Activo (Active Directory).

Ademas de lo anterior, hemos de resefiar que el servidor RIS debe instalarse en una particiéon o
unidad distinta de aquella en la que se ha instalado el sistema operativo "Windows 2003
Server"; tras la instalacién del servidor RIS, podremos crear en dicha particion o unidad de
nuestro servidor, las imagenes de los sistemas operativos que deseemos instalar en los
equipos clientes, de modo que cuando dichos clientes arranquen por PXE, y un usuario del
dominio se autentique en ellos con unas credenciales validas para llevar a cabo el proceso de
instalacion, podremos seleccionar la imagen que deseamos instalar de entre las que se
encuentran disponibles en el servidor RIS de nuestro "Windows 2003 Server", comenzando a
continuacion el proceso de instalacion desatendida de la imagen seleccionada sobre la estacién
de trabajo.

El servidor RIS permite la instalacion de los sistemas operativos clientes "Windows XP
Professional" y "Windows 2000 Professional" sobre la estacion de trabajo deseada de forma
remota, es decir, no necesitamos estar fisicamente sobre la maquina donde se va a realizar la
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instalacion, ni introducir en ella un CD o similar; el servicio RIS instalard de forma remota el
sistema operativo deseado en la estacion de trabajo de modo desatendido sin intervencion del
administrador; ademas la instalacion sera independiente del hardware propio de la maquina
destinataria, es decir, si el sistema operativo que va ser instalado dispone de los drivers
propios del hardware de la maquina destinataria, tras completarse el proceso de instalacion, la
maquina quedara perfectamente operativa e integrada en el dominio.

Otra posibilidad que podemos habilitar en nuestro servidor RIS, es la creacion de imagenes
personalizadas para los equipos de nuestro centro a partir de la configuracidn existente en uno
de ellos.

Antes de comenzar con los procesos de instalacién y configuracion de nuestro servidor RIS,
vamos a definir algunos términos que utilizaremos a lo largo de dicho proceso.

Autorizacion servidor RIS.- Una vez haya creado la imagen deseada del sistema operativo,
autorizaremos al servidor RIS en Active Directory. Se trata de una novedad que introduce
"Windows 2003 Server" en el campo de la seguridad, y que permite reducir el nimero de
servidores RIS y DHCP no autorizados en la red. Al iniciarse por primera vez, el servidor RIS
establece conexidon con el Directorio Activo, y si cuenta con la autorizacién de "Windows 2003
Server", el Directorio Activo le permitird prestar sus servicios en la red.

Protocolo de inicio BOOTP.- Es un protocolo estandar TCP/IP utilizado para la configuracion
de host que precede a DHCP, y que sera utilizado por los servicios de instalacion remota para
atender las peticiones de instalacion desatendida de los clientes.

Arranque por PXE.- Su funcionamiento se resume del siguiente modo: cuando el usuario
enciende el equipo, la memoria ROM de inicio solicita al servidor DHCP una direccién IP y el
nombre del servidor de inicio; el servidor DHCP contesta a esta peticién enviandole la direccion
IP del servidor de inicio, asi como informacidén adicional, y gracias a estos datos, la memoria
ROM solicita al servidor la rutina de inicio, respondiéndole dicho servidor con el envio de la
rutina de inicio mediante el protocolo TFTP (Trivial File Transfer Protocol) o protocolo trivial de
transferencia de archivos, de modo que el equipo cliente puede comenzar el proceso de
arranque; tras enviarle la rutina de inicio al equipo cliente, el servidor le envia también una
serie de programas adicionales, como el asistente para instalacion de clientes de RIS, que
pone a disposicion del usuario el mend de imagenes existentes en el servidor. El sistema
cliente no necesita ningun controlador de ninguna marca determinada, ya que las tarjetas NIC
compatibles con PXE utilizan la interfaz UNDI (Universal Network Driver Interface) o interfaz
universal de controladores de red.

Instalacion del Servidor RIS

En este momento el servidor RIS de "Windows 2003 Server" no estara aun instalado, luego
este sera el instante preciso para llevar a cabo la instalacién del mismo.

Para llevar a cabo el proceso descrito en el parrafo anterior, desde el boton "Inicio"
accederemos al "Panel de Control", y tras ello haremos clic sobre el icono "Agregar o quitar
programas", pasando a ser mostrada la siguiente ventana en la que pulsaremos sobre el icono
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"Agregar o quitar componentes de Windows" situado en la zona superior izquierda de la
misma.

% Agreaar o quitar programas —— ] ,;JEJ,.EI

Programas actualmente instalados: [T Mostrar actualizaciones Ordenar por: |Ngmbre vl
YMiware Taols Tamafio  6,00ME

@ Windows Internet Explorer 7
@ ‘Windows Server 2003 Service Pack 2

Imagen: RIS\RISO1.jpg

Como resultado de la acciéon anterior, pasa a ser mostrada la ventana del "Asistente para
componentes de Windows", en la que activaremos la casilla correspondiente al apartado
"Servicios de implementacién de Windows" , y tras ello pulsaremos sobre el botdn "Siguiente".



Asistente para componentes de Windows

Componentes de Windows
Puede agreqar o quitar componentes de wWindows.

Fara-agregar o quitar un componente hags chic enda cazilla de verficacion
comespondiente. Una casilla sombreada indica gue sdla se nstalardrn algunas de sus
opciones. Para ver lo gue e incluye enun componente; haga clic e Detalles

Componentes:

(] B8 Servicios de Certificate Server 1.4 ME _*_}
O E Semvicioz de cormeo electronico 1.1 MBE

] &g Servicios de fax 80ME |
& implementacion de 'Windows 34.0 MB
W 2= 5Avicing de e >amMR |

Descripoian:  Permite inztalar de manera remata Windows en equipos cliente
habilitadoz para el arrangue remoto,

Espacio total en disco requendo: 16,7 ME
Ezpacio dizpokible e disco: FEEOD ME

< dilras I Siguie'n§e>l Cancelar | Anids

Imagen: RIS\RISO02.jpg

NOTA: Dependiendo del Service Pack y parches instalados en nuestro equipo "Windows 2003
Server", puede ocurrir que el nombre del servicio sea "Servicios de instalacion remota" en vez
de "Servicios de implementacion de Windows".

En ese instante comienza la instalacion del servicio RIS de "Windows 2003 Server" en nuestro
equipo "SERVIDOR".



Asistente para componentes de Windows 1

Configuracion de componentes

El programa de inztalacion estd haciendo log cambios de configuracidn
solicitados.

- Ezpere mientraz &l programa de instalacion configura log componentes.

; ey Ezto puede tardar varioz minutos: dependiendo. de-los componentes que
hapa seleccionado.

Eztado: Finalizandola configuracian de-Semvicio de-clizter..

|

Citras | S =g = Anids |

Imagen: RIS\RISO03.jpg

NOTA: El proceso de instalacion nos solicitarad el CD de "Windows 2003 Server", asi pues lo
introduciremos en la unidad correspondiente cuando asi se nos indique.

Una vez completado el proceso de instalacién del servicio RIS en el equipo, extraemos el CD
de "Windows 2003 Server" de la unidad correspondiente, y a continuacion pulsaremos sobre el
botén "Finalizar" en la ventana de la imagen inferior.



Asistente para componentes de Windows i

L |

Finalizacion del Asistente para
componentes de Windows

El Aziztente para componentes de \Windows 22 ha completada
satisfactoriamente,

Fara cerar este aziztente, haga clic en Finalizar,

Citras

Anids |

Imagen: RIS\RIS04.jpg

Tras completarse la instalacién del servicio RIS, el equipo "SERVIDOR" precisa de un reinicio

para que la instalacidon se haga plenamente efectiva, asi pues pulsamos sobre el botén "Si" en
la ventana de la imagen inferior.

€ . Parague la nueva configuracion tenga efecta, debera reiniciar el equipo.

iDesea reiniciar el equipo ahora®

Imagen: RIS\RISO05.jpg

Tras el reinicio, la entrada correspondiente al servidor RIS aun no aparecera disponible en las
"Herramienta administrativas" del "Panel de Control" de nuestro equipo "SERVIDOR", pues

previamente deberemos configurar el servicio RIS, proceso que llevaremos a cabo en el
siguiente apartado.



Configuracion del Servidor RIS

En este apartado vamos a configurar el servidor RIS de "Windows 2003 Server", instalado en
el apartado anterior.

Para ello, lo primero que hemos de hacer es lanzar el comando "risetup.exe" desde la opcion
"Ejecutar" del menu "Inicio" del equipo "SERVIDOR", mostrandose como resultado de dicha
accion el asistente de instalacion del servidor RIS, en cuya primera ventana se nos indican los
requisitos necesarios para el correcto funcionamiento de dicho servicio, y en la que pulsaremos
directamente sobre el botén "Siguiente".

Asistente para instalacion de Servicios de implementacion de Windows x|

Este es el Asistente para instalacién
y configuracion de Servicios de
implementacion de Windows

E ste azistente le ayudara a inztalar v configurar Servicios de
implementacion de Windows M0 5), una tecnologia de
zervidar gue permite la instalacidn de ‘Windows en equipos
compatiblez con el arangue remoto.

Para instalar y usar correctamente WD5,
necesitara:

-- Este eguipo para gue zea miembro de un dominio de los
Servicioz de dominio de Active Directory

- Un zervidor DHCP activo en la red

- Un zervidor DHS activo en la red

- Un CD de Windows o una carpeta compartida que
cohtiene log archivos de instalacidn de wWindows

--- Equipoz cliente que tienen BOM de arangue F<E

Para continuar, haga clic en Siguiente.

Cancelar |

Imagen: RIS\RIS06.jpg

En la siguiente ventana del asistente debemos especificar la ruta donde se almacenaran todos
los ficheros y carpetas precisos para la correcta ejecucion del servidor RIS, debiendo
especificar una unidad distinta de aquella donde haya sido instalado el sistema operativo
"Windows 2003 Server"; en este caso dejaremos la ruta que nos ofrece por defecto el
asistente, es decir "E:\Remotelnstall", y pulsaremos directamente sobre el botén "Siguiente"
en dicha ventana.



Asistente para instalacion de Servicios de implements

Ubicacion de la carpeta para Servicio: de implementacion de Windows
Ezpecifique |a ubicacian de la carpeta de instalacion remata.

E zpecifigus la ubicacidn v &l nombre dela carpeta de instalacion remota de Servicios
de implermentacion de 'Windaws.

La eztrictura de carpetas dela instalacion remota contendrd laz imagenes del sisteria
operativia implementadasz desde este zervidor. Portanta, =& aconseja seleccionar uha

= a2 o S : T
vhicscide s coficianba asnacin Jdicnmsibls nors sleescanar ackss i acnas | oo

Buta de acceso:

E:“Remitel nstall E =armitiar... I

4 pitraz l Siguiente = I Cancelar

Imagen: RIS\RISO07.jpg

NOTA: En el proceso de instalacion del equipo "SERVIDOR", creamos dos particiones, "C:" y
"E:", esta ultima fue creada en aquel instante para que llegado este momento dispusiéramos
de una unidad libre donde poder instalar el servicio RIS.

En la siguiente ventana del asistente debemos indicar si nuestro servidor RIS va atender a
cualquier equipo de nuestra red que solicite el servicio, o bien sélo a aquellos que sean
expresamente admitidos para este servicio; en nuestro caso activaremos la casilla "Responder
a equipos cliente que solicitan servicio", pues entenderemos que todos los equipos de nuestra
red seran susceptibles de recibir imagenes de instalacién; en todo caso, y para garantizar que
se haga un uso correcto de este servicio, mas adelante configuraremos el servidor RIS de
modo que para que un equipo cliente pueda recibir una imagen, un usuario habilitado para
realizar la descarga deba autenticarse previamente en el dominio, permitiendo Unicamente a
los usuarios administradores utilizar este servicio.
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Asistente para instalacion de Servicios de implementa e Windows x|

Configuracion inicial de servidor FXE de Servicios de implementacion de Window

Configure la directiva de respuestaz del zervidor F=E de Servicioz de
implementacion de ‘wWindows.

D& manera predetermina, el servidor de Serdicios de implementacion de ‘Windows no
atenderd a cliente: FE de aranque al final de la inztalacion: Recuerde que esta
configuracion puede ajuztarse pozteniormente: & ravies del complementa’'de kE
lzuanosz v eguipoz de Active Directony endlas propiedades del serador W05 S dezea
que el servidor comience atender alog clientes inmediatamente, seleccione la
configuracion de respuesta apropiada 3 contintiacicrn,

Compatibilidad con clientes

¥ Besponder a equipos cliente que solicitan servicic

™ Moresponder a equipos clisnte desconocidos

4 Aitraz l Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS08.jpg

A continuacion el asistente nos solicita que especifiquemos la ruta donde se encuentra el
soporte (CD, DVD u otro) con el sistema operativo cliente a partir del cual serd creada una
imagen de instalacion en el servidor RIS; dado que en este caso deseamos crear una imagen
del sistema operativo "Windows XP Professional”, procedemos en este instante a introducir el
CD de instalacion de "Windows XP Professional" en el lector de CD/DVD (unidad "D:", en
nuestro caso) del equipo "SERVIDOR", y tras ello pulsaremos sobre el boton "Siguiente".
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Asistente para instalacion de Servicios de implenientaciol

Ubicacion del CD de Windows
Ezpecifique la ubizacian del CD de \Wwindowes.

E zpecifigue la ubicacidn que contiene el E0' dewindows. Esta ubicacion puede zer
ura unidad de COADYD BOM o una ubicacion de red con el contenida del C0.

Buta de acceso:

4, Exariinar... |

4 Aitraz I Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS09.jpg

NOTA: A partir de los datos contenidos en el CD de instalacidon del sistema operativo cliente, el
servidor RIS creara en la unidad "E:" una imagen de instalacion de dicho sistema operativo,
imagen que utilizard posteriormente para instalar los equipos clientes que soliciten este
servicio.

En la siguiente ventana, el asistente nos solicita el nombre que se asignara a la carpeta donde
se almacenara la imagen del sistema operativo "Windows XP Professional" que esta a punto de
crear; en nuestro caso indicaremos el nombre "winxp.pro" para la carpeta en cuestion, y tras
ello pulsaremos sobre el botén "Siguiente".
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Asistente para instalacidn de Servicios de implementac idows

Mombre de la carpeta de imagen de la instalacion de Windows
|ndique un nombre para la carpeta de la imagen de instalacion de Windows.

E zeriba un nombre para la carpeta en la gue se copiard la imagen de Windows eneste
zervidar de Servicios. de implementacion de Windows:

Maombre de carpeta:
Iwin:-:p. prdl

4 Aitraz I Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS10.jpg

A continuacion debemos indicar una descripcién para asociar a la imagen que sera creada, asi
como un texto de ayuda para poder reconocerla facilmente; en nuestro caso modificaremos el
texto de ayuda tecleando la cadena de texto "Instala directamente Windows XP Professional e
integra a dicho equipo en el dominio sin intervencion del usuario", tras lo cual pulsaremos
sobre el botén "Siguiente".
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Asistente para instalacidn de Servicios de implementas

Mombre de imagen. descripcion y arquitectura
E zoriba informacian adicional de la imagen de Windows,

Ezciiba un nombre: de imagen descriptivoy una descripoidn para esta imagen de
Mfindowes. Azimizmo, siel tipo de arquitechura de la imagen todavia no ze ha llenada
para =L irmagen, proporcione esainformacion en este momento,

Maombre -:h_a imagen:

ticrozoft Windows #P Profeszsional

Dezcripoion de imagen:
Inztala directamente Windows %P Profeszional e integra a dicho equipo en el dominico
sin intervencion del usuario]

4 Aitraz I Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS11.jpg

NOTA: En la descripcion de la ventana anterior, debemos introducir el texto "intervencion" sin
acento, pues no se admiten caracteres extendidos en esta caja de texto, y la inclusion de
caracteres acentuados provocaria un error cuando pretendiéramos descargar la imagen en un
cliente.

Finalmente se muestra la ventana resumen de la configuracion realizada, debiendo pulsar en
ella sobre el boton "Finalizar" para que se lleven a cabo las opciones de configuraciéon
especificadas, y se proceda a crear la imagen de instalacion del sistema operativo "Windows
XP Professional" en el servidor RIS.
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Asistente para instalacion de Servicios de implements

Revizar la configuracion
Compruebe la configuracidn antes de continuar.

El azistente para la instalacion esta listo para configurar Servicios de implementacion de
windows en el equipo. Bevize la configuracionh que eligid:

Carpeta de inztalacidn: E:ARemotelnztall

:Drigen de laz imanenes: [

Carpeta'de la imagen: WIFEC pra

Configuracidn de zeridor F=E: R ezponder a solicitudes de cliente

Otra informacion.de la imagen de inztalacion:

Wersidn de Swindows: 5.1
|diorna de'la imagem: Cpatizh
Platafarma de hardiwsare: Bazado en =36

Fara cambiar cualguiera de eztos walores de configuracian, haga clicen Stz Fara
completar la instalacion de este servidor con esta configuracion, haga clic en Finalizar.

4 Aitraz : Caricelar |

Imagen: RIS\RIS12.jpg

Esperaremos pacientemente a que se complete la configuracion de todas las opciones
seleccionadas, entre ellas la creacion de la imagen del sistema operativo "Windows XP
Professional" en nuestro servidor RIS, pues este proceso durara un periodo de tiempo elevado,
del orden de 30 minutos aproximadamente.
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Asistente para instalacion de servicios de instalacién rem

Ezpere mientrag se completan las zsiguientes tareas:

+ Creanda la.carpeta para |3 instalacion remaota

p Copiando los archivos que necesitan los gservicios
Copiando archivoz de instalacion de Windows
Actualizando archivoz de pantallas del Aziztente para instalacion de cliertes
Creanda archivo de rezpuestas de instalacion desatendida
Creando servicios de instalacion remota
Actualizando &l Begistro
Creando walumen de almacenamiento de-inztancia tnica
[nicianda loz zervicios de instalacidn remiota requenidos
Bttorizar DHCR

— Dperacion actual
Copiando welcome oz, .

Imagen: RIS\RIS13.jpg

Una vez concluido el proceso anterior se nos mostrara la siguiente ventana que nos indica que
el proceso ha sido completado correctamente; en ella pulsaremos sobre el boton "Realizado"
para volver a la pantalla de "Agregar o quitar programas", en la que pulsaremos sobre el botén
n n
Cerrar".

Asistente para instalacion de servicios de instalacion re

Ezpere mientraz se completan las siguientes tareas:
+ Creanda la.carpeta para |5 instalacion remota

+ Copiando loz archivos que necesitarn los servicios

< Coplando archivos de instalacion de ‘Wwindows

< Bctualizando archivos de pantallas del Azistente para instalacion de clientes
+ Creanda archivo de rezpuestas de ingtalacion desatendida
+ Creando servicios de instalacion: remaota

S actualizando el Begiztro

" Creando volumen de almacenamiento de-instancia tnica
» Iniciando oz servicios de instalacicn remiota requendos

+ Sutarizar DHCR

Realizada: i

Imagen: RIS\RIS14.jpg
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En este instante procedemos a retirar el CD correspondiente al sistema operativo "Windows XP
Professional", que se encuentra ubicado en el unidad de CD/DVD del equipo "SERVIDOR".

Una vez creada la imagen del sistema operativo "Windows XP Professional" en el servidor RIS,
hemos de configurar ciertos parametros para conseguir que la instalacion de dicha imagen en
los equipos clientes que la soliciten sea completamente desatendida, para lo cual en primer
lugar accederemos a la opcién "Usuarios y equipos de Active Directory" de las "Herramientas
Administrativas" del equipo "SERVIDOR", y una vez alli pulsaremos con el botén derecho del
raton sobre el equipo "SERVIDOR" situado en la unidad organizativa "Domain Controllers",
para seleccionar la opcion "Propiedades" en el desplegable correspondiente.

-ﬁ Usuarios ¥ equipos de Active Directory | - |I:II_§_<_I
@ Archivo  Accion  Mer  Yentana  Ayuda | = Iﬁllil
I ) 2 gy al el '

«=» OHE LB XE B 2 g vas
@ IJsuarios v equipos de Sckive Director | Domain Controllers 1 objetos
Elf__j Consulbas guardadas Mombre -
Ei"%} MiCentro.eda | Gl SR Equu:u‘n
-2 Builkin " Restablecer la cuenta
w17 Compukers Mover. ..
&‘ﬂ Dormain Controllers Adrministrar
E :J ForeignSecurityPrincipals e
B Ueers Todas las tareas »
Corkar
Elirninar:
Propiedades I
Avuda
J | 3

i.ﬁ.l:ure la pagina de propiedades de la seleccion ackual,

Imagen: RIS\RIS15.jpg

Como resultado de dicha accion pasa a ser mostrada la siguiente ventana, en la que nos
ubicaremos sobre la pestafia "Instalacion remota", para pulsar posteriormente sobre el botdn
"Configuracién Avanzada" situado en la parte inferior de la misma.
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Propiedades de SER¥IDOR B =

‘Geretal I Sizterna operativa I Migmbro de | IIbicacidn i
Admiristrado por l b arcado Irizbalacidn rermots

g ‘¥ Puede administrar este servidor de instalacian remota y controlar
t@ la forma en: que interactia con equipos cliente existentas o
paoteticiales.

= Eu:umpa.tiljilidad con clentes

¥ Fesponder-a equipos cliente que solicitan zervicic

[ Moresponder & equipos cliente desconocidos

= En:nmprﬁhar seridar

51 hay problemas en este zervidar de instalacian remata, seleccions la
opcion Comprobar servidar para realizar una comprobacion de
inteqridad. 5i e encuentran problemas, estos secormegirdn,

E zta opzidn 2dlo esta dizponible dezde [a consola del servidar,

‘Comprobar seridor |

Maostrar cligntes. | Configuracian aganz_ada...l

Aceptar I Cancelar | Aplimar

Imagen: RIS\RIS16.jpg

En la nueva ventana mostrada nos ubicaremos sobre la pestafia "Nuevos clientes", y a
continuacion pulsaremos sobre el botdn "Personalizar", a fin de indicar el nombre que
deseamos que sea asociado automaticamente a nuestros equipos clientes.
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Propiedades de SER¥YIDOR-Remote-Installatic

Muewos clientes I Imégsn‘es] Heramientas

E—i ¥  Seleccione un formato de riombre de equipo para huevos
+ equipos cliente y establezza la ubicacidn donde =2 creardn
cuentas de-equipo clente en el servicio de directonio,

— Formato de nombre del equipo cliente

Generar loz hombres de log equipos cliente uzando:

M ormbreusiario

Perzonalizar... i

Forejemplo; el equipo de John Smith =& llamaria:

|.JEIHNSMI12

— [bicaciar de la cuenta del cliente

Crear la cuenta del equipa cliente en la siguiente ubicacidn del
senvicio de directorio:

' Ubicacion predeterminada del servicio de directorio
" Misma ubicacion que la del asuano gae configura &l equipo cliente

" La siguiente ubicacion del zervicio de directoria;

Aceptar I Cancelar | plicar

Imagen: RIS\RIS17.jpg

Finalmente llegamos a la siguiente ventana en la cual en la caja de texto "Formato"
especificaremos la cadena "Equipo%#", para indicar que el hombre que va a ser asociado a las
estaciones de trabajo instaladas por medio de nuestro servidor RIS, se compondra de la
cadena estatica "Equipo" mas un numero incremental, de modo que por ejemplo un nombre
resultante podria ser "Equipol12", tal y como vemos en la imagen inferior; finalmente
pulsaremos sobre el botén "Aceptar" para confirmar los cambios realizados.
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Generacion de cuenta de equipo N x|

Mediante el uso de |as siguientes variables, puede crear un farmata para Qererar
automaticamente nombres de equipo-personalizados para nuekas instalaciones;

Mornbre: del teuario; HFirst
Spelida del usuaric: ZLazt
Maribre de inicio de. sesidn del wsuario: Zlizemanme
Direceion Ethernet MAL del adaptador de red del equipo: ZMALC
Mariero incremental: s

n caracteres del campo indicado; ZnCampo

[ejemplo: ZAFirst = primercs cuatio caracteres del nombre del usuanio]
r digitoz del Eampn_cnnﬂpletadu COn CEro: ZnField:

Ezcriba el formato de nombre persohalizada que deses utilizar:

Fommato:  |EquipoiH

Ejemplo:  Elhombre generado para Johin Smith [hombre: de usaanio: JOHMNSMI] e
[Equipal2
I

Aceptar I Caticelar

Imagen: RIS\RIS18.jpg

De este modo volveremos a la ventana anterior, en la cual nos ubicaremos sobre la pestafa
"Imagenes", pudiendo observar que actualmente existe una imagen de "Microsoft Windows XP
Professional" que puede ser descargada desde nuestro servidor RIS; tras ello iremos pulsando
sobre los correspondientes botones "Aceptar" para cerrar todas las ventanas abiertas.
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Propiedades de SERVIDOR-Remote-Installation-Services il Pt

Muevos clientes  Imagenes | Hemramientas

S ¥ Se han inztalada la2 siguisttes imagenes de instalacidn en este
+ zervidor de-ingtalacidn remata.

Imanenes

| Platafaorma |_I_u:|in:|ma

336 Spanizh

4| | i

Sgregar... l Cluitar | Ernpiedadesl .&c_tualiéar |

Aceptar ] Cancelar | | plicar l

Imagen: RIS\RIS19.jpg

El siguiente elemento que debemos configurar para que la instalacién de la imagen del sistema
operativo "Windows XP Professional” en los equipos clientes se lleve a cabo de forma
completamente desatendida, consiste en especificar los valores de una serie de parametros en
el fichero "RISTNDRD.SIF", fichero que se encuentra ubicado en la ruta
"E:\Remotelnstall\Setup\Spanish\Images\winxp.pro\i386\Templates" de nuestro equipo
"SERVIDOR", y que permite que el proceso de instalacion de "Windows XP Professional" asuma
por defecto los valores especificados en el mismo, no interrumpiéndose dicho proceso de
instalacion para que el usuario le suministre manualmente los valores correspondientes.

Podemos editar el fichero "RISTNDRD.SIF" con la aplicacion "Bloc de notas", pues es un fichero
de texto plano, debiendo cambiar en el mismo los siguientes parametros:

= FullName= "Administrador de mi centro", el nombre completo deseado para el
administrador. Esta variable aparecera en la opciéon [USERDATA].

= OrgName= "MICENTRO", es decir el nombre de mi organizacion. Esta variable
aparecera en la opcion [USERDATA].

= AdminPassword= "xxxxxx", es decir la contrasefia que el administrador local a la
maquina desee tener para identificarse en la estacion de trabajo con el usuario
"administrador". Esta variable aparecera en la opcién [GuiUnattended].

= Productld="XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX", es decir la clave correspondiente de
producto "Windows XP Professional". Esta variable NO EXISTE por defecto en el fichero,
hemos de incluirla como una mas en la opcidon [USERDATA].
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= Description= "Micentro Windows XP Professional", es decir el nombre con que que sera
reconocida esta imagen. Esta variable aparecera en la opcion [OSChooser].

NOTA: Si estamos creando la imagen a partir de una versién de "Windows XP Professional"
gue tiene integrado el Service Pack 2 (SP2), el usuario local "Administrador" quedara
desactivado, no pudiendo autenticarse con sus credenciales; para evitar esto en la entrada
"[data]" del fichero anterior debemos eliminar la linea "DisableAdminAccountOnDomainloin =
1" para que la cuenta del usuario "Administrador" local quede habilitada por defecto.

Una vez modificados en el fichero "RISTNDRD.SIF" dichos parametros con los valores
oportunos, si pulsamos en la ventana de imagenes sobre el botdon "Actualizar", la nueva
imagen modificada "Micentro Windows XP Professional" ya aparecerd disponible para su
descarga.

Propiedades de SERVIDOR-Remote-Installation-Services 2 x|
Muevos clientes  Imagenes | Heramientas
% ¥ Se han instalado las siguisntes imdgenes de instalacidn en este
tﬂ} zervidor de-ingtalacidn remata.
Imanenes
Drescripcicn | Platafaorma |_I_u:jig:nma
kicentro \Windows #P Professional 336 Spanizh
4]
Sgregar... l Eluitar | Eropiedades |
fceptar l Cancelar | | plicar l

Imagen: RIS\RIS20.jpg

A continuacién, y para evitar que cualquier usuario del dominio tenga acceso al servidor RIS
para descargar una imagen, daremos acceso a dicho servidor s6lo a aquellos usuarios del
dominio a los que deseamos habilitar para la descarga de imagenes; para ello iremos sobre la
unidad "E:" de nuestro disco duro y nos ubicaremos sobre la carpeta "Remotelnstall”, pulsando
con el botén derecho del raton sobre ella y seleccionando la opciéon "Propiedades" en el
desplegable correspondiente.
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‘Brchivo  Edicidn:  Yer: Eavoritos  Herramiertas  &yuda a’
) Atrds = ) 7 f" | ) Biisqueda |7 Carpetas | e [ » KE) | [~
Direccion {<e E: | B

Momb | Tamafio | Tipo | Fecha de maodificacion | Atrik
PR emokeln Carpeta de archivos 200012006 1216

Abrir
Explorar
BUSCAE. ..

“Compartir v seguridad. ..

Enwiar a L2

Corkar
Copiar

Crear acceso direcko
Eliminar
Cambiar nombre:.

Imagen: RIS\RIS21.jpg

En la ventana mostrada como resultado de la acciéon anterior, nos ubicaremos sobre la pestafia
"Seguridad", para seleccionar al usuario "Usuarios Autentificados" y posteriormente pulsar
sobre el boton "Quitar", de modo que los Unicos usuarios que finalmente queden habilitados
para el el acceso a esta carpeta sean los grupos "Administradores" y "SYSTEM", tal y como se
ve en la imagen inferior.
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Propiedades de RemoteInstall i 2 =i

_Generall Compartr  Seguridad !Fersphalizarl

Mambres de giupos o LEUanos:

ﬁ Administradores [MICENTROAdminizstradores]

Agiegar.. | Gluitar |
Permizoz de SSTEM Ferrmitic [venegar
Contral total O =i
b adificar

Lectura v gjecucion

koztrar el contenido de la carpeta
Leer

E zcribir

Derrminma mnmmemi = lmn

i

IEEEEEE
100000

Para tener acceso a permisos especiales
o 4 la configuiacidn avanzada, haga clic Opciories avanzadas |
er Dpciohes avanzadas.

Aceptar I Cancelar Aplicar |

Imagen: RIS\RIS22.jpg

Posteriormente y sobre la misma carpeta, nos ubicaremos sobre la pestafia "Compartir", y tras
ello pulsaremos sobre el botdén "Permisos", pasando a ser mostrada la siguiente ventana en la
cual eliminaremos al grupo "Todos", e incluiremos Unicamente al usuario "Administrador" con
los permisos "Control total", "Cambiar" y "Leer", tal y como vemos en la imagen siguiente.

_24_



Permisos de REMINST ] d

Fermizoz de loz reclrzos compartidos I

Mambres de giupos o LEUanos:

Aagregar... | ElLitar l
Permizoz de ddminiztrador Fermitir Dienegar
Contral total O
Carnbiar O
Leer O

Aceptar I Cancelar Aplicar

Imagen: RIS\RIS23.jpg

El ultimo elemento que hemos de configurar antes de poder descargar una imagen, consiste en
indicar a nuestro servidor DHCP que también debe servir direcciones IP a aquellos equipos
sobre los que se va a realizar la descarga de una imagen mediante el servidor RIS.

Para llevar a cabo la configuracion indicada en el parrafo anterior, lanzaremos la ventana de
administracion del servidor DHCP, y situados sobre el &ambito "MiCentro" del
"servidor.micentro.edu" pulsaremos con el botén derecho del ratén para seleccionar la opcion
"Propiedades" en el desplegable correspondiente, pasando a ser mostrada la siguiente ventana
como resultado de dicha acciéon, en la que nos situaremos sobre la pestafia "Opciones
avanzadas", activando el radio botéon "Ambos", y limitando la concesion a 8 dias (duracidon de
la concesién especificada también en el servidor DHCP).
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Propiedades de Ambito [10.203.2.48] MiCentro el e

Generall OHS Opoiones avanzadas I

Bzighar direcoiones [P dinamizamente a clientes de;:

" Séla DHCP

(" Sald BOOTE

&+ Ambos

— Diuracidn de la concesidn para clentes BOOTR

&+ Limitada &
dialz]: horas: it
- - O

™ Sin limite

Aceptar I ECancelar Aplicar

Imagen: RIS\RIS24.jpg

NOTA: El protocolo BOOTP sera el protocolo utilizado en el proceso de descarga de la
imagen desde nuestro servidor RIS para asignar direccion IP al equipo cliente.

Una vez concluida la configuracién indicada, debemos reiniciar el servidor DHCP para que los
cambios pasen a ser aplicados, para lo <cual debemos situarnos sobre el
"servidor.micentro.edu", y pulsar sobre el mismo con el botén derecho del ratén para
seleccionar en el desplegable correspondiente la opcién "Reiniciar" ubicada en la entrada
"Todas las tareas".

Generacion de un disquete de arranque

La distribucion desatendida de imagenes desde el servidor RIS instalado en nuestro equipo
"SERVIDOR" es posible si el adaptador de red del equipo cliente dispone de arranque por PXE
(Preboot Execute); en caso de no ser asi, es posible generar un disquete a partir del cual se
comience el proceso de arranque exactamente igual que si la tarjeta de red del equipo cliente
dispusiese de PXE.

NOTA: Obviamente el disquete de arranque no exime al equipo cliente de disponer de tarjeta
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de red, tan sdlo realiza la labor que realizaria el PXE de dicha tarjeta en caso de no existir.

No siempre es necesario generar este disquete de arranque, es decir, si todas nuestras
estaciones de trabajo disponen de una tarjeta de red que admita el arrangue por PXE, y en
las BIOS de dichos equipos se configura la secuencia de arranque para que el arranque de red
sea el primero que el equipo evaluara, no es necesario generar este disquete; si algun equipo
no dispone de la caracteristica de arranque por PXE, debemos crear el disquete de arranque, y
modificar la secuencia de arranque de la BIOS de dicho equipo, haciendo que el primer
dispositivo de arranque evaluado sea la disquetera.

Asi pues en este apartado vamos a detallar como crear un disquete de arranque, para ser
utilizado en caso de ser necesario.

Para crear un disquete de arranque de PXE, lo primero que hemos de hacer es ejecutar el
fichero “rbfg.exe” que se encuentra ubicado en “E:\Remotelnstall\Admin\i386", pasando a ser
mostrada la siguiente ventana como resultado de dicha accidn.

£ 5 Generador de discos de inicio remoto de Microsoft Windows ]

Para crear un disgco de inigio remato para uzarls con el servicio deinstalacian remota
de Windaoias Windows, inzerte un disquete farmateada en la unidad & o luego haga
clic en Crear dizco,

El digco de inicio remoto sdlo g2 puede uzar con equipos que contienen-adaptadores
de red Pl compatibles. Fara una lista de adaptadores compatibles. haga clic en Lizta
de adaptadoresz.

Crear dizco

Arcerca de Lizta de adaptadores LCerrar I

Imagen: RIS\RIS71.jpg

En esta instante introducimos un disquete formateado y vacio en la unidad "A:" de nuestro
equipo "SERVIDOR", para pulsar posteriormente sobre el botén "Crear disco" de la ventana de
la imagen anterior, copiandose los archivos necesarios para generar el disquete de arranque
remoto para las estaciones de trabajo; una vez el proceso se haya completado se mostrara la
siguiente ventana en la que pulsaremos sobre el boton "No".
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L4
X

Generador de discos dE'iniE'iufl".errlﬁtﬁiih;h._f; ficrosaft Wir

5e ha creado el disquete de inicio.

iDesea crear otro disco?

Imagen: RIS\RIS72.jpg

Una vez completado el proceso, extraeremos el disquete de la unidad "A:", y lo etiquetamos
como "disquete arranque PXE", utilizando dicho disquete en los equipos clientes para la
descarga de una imagen del servidor RIS cuando no sea posible arrancarlos mediante PXE .

NOTA: No todos los adaptadores de red permiten crear un disquete de arranque por PXE; si en
la pantalla de creacién del disquete pulsamos sobre el botéon "Lista de adaptadores",
obtendremos aquellas tarjetas de red compatibles con la creacién de un disquete de arranque
por PXE.

Creacion de una nueva imagen

Con anterioridad hemos creado una imagen del sistema operativo "Windows XP Professional"
en nuestro servidor RIS, pero obviamente podriamos tener mas imagenes en el servidor RIS,
de modo que dependiendo de la estacion de trabajo cliente que vaya a realizar la instalacion,
podamos seleccionar la imagen mas adecuada a dicho equipo.

En este apartado vamos a crear en nuestro servidor RIS una segunda imagen, concretamente
en este caso una imagen correspondiente al sistema operativo "Windows 2000 Professional”.

Para ello, lo primero que hemos de hacer es acceder a "Usuarios y equipos de Active Directory"
de las "Herramientas Administrativas" del equipo "SERVIDOR", y una vez alli pulsaremos con el
botén derecho del ratén sobre el equipo "SERVIDOR" situado en la unidad organizativa
"Domain Controllers", para seleccionar la opcién "Propiedades" en el desplegable
correspondiente
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“'{; Usuarios ¥ equipos de Active Directory : - _—JEI_E(J
@ Archiv Accidn  Wer  Wenbana  Avuda !Aﬂ]ﬂ
= DmE B XFINEB L eBaTLE

@ Isuarios v equipos de Active Directar | Domain Controllzrs: 1 objetos
-0 Consultas quardadas
E{@ MiCentra.edu
-2 Builkin
E Compukers
& 'Dcum._aii'r Contraollers.
[3 ForeignSecurityPrincipals
BB Users Todag las tareas »

‘Festablecer la cuenta
Mower. ..
Adrministrar

Corkar
Elimiriar

Propiedades I

“Anada

1] | 2

|.ﬁ.bfe la pagina de propiedades de s seleccion actual,

Imagen: RIS\RIS73.jpg

Como resultado de dicha accion pasa a ser mostrada la siguiente ventana, en la que nos
ubicaremos sobre la pestafia "Instalacion remota", para pulsar posteriormente sobre el botdn
"Configuracién Avanzada" situado en la parte inferior de la misma.
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Propiedades de SER¥IDOR » =

‘Geretal I Sizterna operativa I Migmbro de | IIbicacidn i
Admiristrado por l b arcado Irizbalacidn rermots

g ‘¥ Puede administrar este servidor de instalacian remota y controlar
t@ la forma en: que interactia con equipos cliente existentas o
paoteticiales.

= Eu:umpa.tiljilidad con clentes

¥ Fesponder-a equipos cliente que solicitan zervicic

[ Moresponder & equipos cliente desconocidos

— Comprobar servidar

51 hay problemas en este zervidar de instalacian remata, seleccions la
opcion Comprobar servidar para realizar una comprobacion de
inteqridad. 5i e encuentran problemas, estos secormegirdn,

E zta opzidn 2dlo esta dizponible dezde [a consola del servidar,

‘Comprobar seridor i

Maostrar cligntes. | Configuracian aganz_ada...l

Aceptar I Cancelar | Aplimar

Imagen: RIS\RIS25.jpg

En la siguiente ventana nos ubicaremos sobre la pestafia "Imagenes" (pudiendo observar que
actualmente estd disponible la imagen "Micentro Windows XP Professional" creada
anteriormente en nuestro servidor RIS), para pulsar a continuacién sobre el botén "Agregar" a
fin de incluir una nueva imagen del sistema operativo "Windows 2000 Professional" en el
servidor RIS.
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Propiedades de SERYIDOR-Remote-Installation-Services [ x|

Muevos clientes  Imagenes | Hemramientas

Se han instalado las siguientes imagenes de instalacion en este

@@ servidor de-inztalacisn remota.

Imagenes
Brezcripoidn | Platafarmma | | dinra
kicentro \Windows #P Professional 336 Spanizh

4| | i

Sgregar... | Eluitar | .Erupiedadesl ﬂ-.u:_tualiiar |

Aceptar I Cancelar | | plicar |

Imagen: RIS\RIS26.jpg

En la nueva ventana mostrada como resultado de la accion anterior, activaremos el radio botdén
"Agregar una nueva imagen de instalacion", y tras ello pulsaremos sobre el botdn "Siguiente".
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Huevo archivo de respuesta o imagen de instalacion

Puede azaciar un nueva archiva de respuesta con Uha imagen existente, o bien
puede agregar Una nuesa imagen.

i Dezea azociar un archivo de rezpuesta de instalacidn dezatendida con una imagen de
inztalacion existente.0 agregar una imagen totalmente nuewa’?

™ Agociar un nuevo archive de respuesta conuna imagen existente
Ezta opcion copia un nuevo archivo de respuesta de instalacion dezatendida en unaimagen
existerte. Puede copiar el archivo de respuesta desde un servidor de instalacian remaota,
elegir un archivo de respuests de muestraz existente o especificar la wita a un archivo de
rezpuesta;

% ‘Aaregar una hueva imagen de instalacior
Ezta opeion copia el contenido de un CO de Wwindows compatible v asocia un archivo de
rezpliesta de instalacidn dezatendida estadndar con la imagen. E zta opcion zdlo ezt
dizponible en la conzola del zervidar.

< Bfras I Siguiente » I Cancelar

Imagen: RIS\RIS27.jpg

En este instante se pasa a ejecutar el asistente para agregar una nueva imagen de instalacidn,
en cuya primera ventana pulsaremos directamente sobre el botdn "Siguiente".
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Asistente para instalacidn de Servicios de implementac 6n de Windows x|

Este es el Asistente para agregar
imagen de instalacién

E zte azigtente le ayuda a agregar una nueya imagen de
ingtalacian del siztema operativo a este servidor de
implermentacion de Windows.

Para completar el aziztente, necesita un CO de inztalacion
0 un recursn de red con los archivos de instalacion,

Haga clic en Siguiente para continuar.

o Stra Caricelar |

Imagen: RIS\RIS28.jpg

A continuacion el asistente nos solicita que especifiquemos la ruta donde se encuentra el
soporte (CD, DVD u otro) con el sistema operativo cliente a partir del cual sera creada la nueva
imagen de instalacién en el servidor RIS; dado que en este caso deseamos crear una imagen
del sistema operativo "Windows 2000 Professional", procedemos en este instante a introducir
el CD de instalacién de "Windows 2000 Professional" en el lector de CD/DVD (unidad "D:", en
nuestro caso) del equipo "SERVIDOR", y tras ello pulsaremos sobre el boton "Siguiente".
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Asistente para instalacion de Servicios de implementacia

Ubicacion del CD de Windows
Ezpecifique la ubizacian del CD de \Wwindowes.

E zpecifigue la ubicacidn que contiene el E0' dewindows. Esta ubicacion puede zer
ura unidad de COADYD BOM o una ubicacion de red con el contenida del C0.

Buta de acceso:

ID:"-] E4ariinar... |

4 Aitraz I Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS29.jpg

En la siguiente ventana, el asistente nos solicita el nombre que se asignara a la carpeta donde
se almacenara la imagen del sistema operativo "Windows 2000 Professional" que esta a punto
de crear; en nuestro caso indicaremos el nombre "win2000.pro" para la carpeta en cuestion, y
tras ello pulsaremos sobre el boton "Siguiente"
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Asistente para instalacidn de Servicios de implementac

Mombre de la carpeta de imagen de la instalacion de Windows
|ndique un nombre para la carpeta de la imagen de instalacion de Windows.

E zeriba un nombre para la carpeta en la gue se copiard la imagen de Windows eneste
zervidar de Servicios. de implementacion de Windows:

Maombre de carpeta:
win2000. pro

4 Aitraz I Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS30.jpg

A continuacion debemos indicar una descripcion para asociar a la imagen que sera creada, asi
como un texto de ayuda para poder reconocerla facilmente; en nuestro caso modificaremos el
texto de ayuda tecleando la cadena de texto "Instala directamente Windows 2000 Professional
e integra a dicho equipo en el dominio sin intervencion del usuario", tras lo cual pulsaremos
sobre el botén "Siguiente".
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Asistente para instalacion de Servicios de implements

Mombre de imagen. descripcion y arquitectura
E zoriba informacian adicional de la imagen de Windows,

Ezciiba un nombre: de imagen descriptivoy una descripoidn para esta imagen de
Mfindowes. Azimizmo, siel tipo de arquitechura de la imagen todavia no ze ha llenada
para =L irmagen, proporcione esainformacion en este momento,

Maombre -:h_a imagen:

Microzoft Windowes 2000 Profeszsional

Dezcripoion de imagen:
Inztala directamente Microzsaft Windows 2000 Profezzional & integra adicho equipo en
&l dominio sin intervencion del usuario)

4 Aitraz l Siguiente = I Caricelar

Imagen: RIS\RIS31.jpg

NOTA: Al igual que ocurria con la imagen de "Windows XP Professional", en la descripcion de
la ventana anterior, debemos introducir el texto "intervencion" sin acento, pues no se admiten
caracteres extendidos en esta caja de texto, y la inclusién de caracteres acentuados provocaria
un error cuando pretendiéramos descargar la imagen en un cliente.

En este instante el asistente detecta que ya existen un conjunto de pantallas de instalacién de
los clientes, concretamente las correspondientes a la anterior imagen de "Windows XP
Professional" creada con anterioridad, y nos pregunta si deseamos utilizar el juego de pantallas
existente o bien utilizar el juego de pantallas de esta nueva imagen; seleccionaremos la
primera opcidon "Usar las nuevas pantallas de instalacion de clientes y cambiar el nombre a las
anteriores con la extension .bak" activando el radio botdn correspondiente, por si fuera
necesario recuperar las antiguas pantallas en algin momento.
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Asistente para instalacion de Servicios de imple

S5e han encontrado pantallas anteriores de la instalacion de clientes
El programa de inzstalacidn ha encontrado un conjunto &xistente de pantallas del
Aziztente para instalacion de clientes.

S dlo pusde existc un conjunta de pantallazs de instalacion por-idioma.- ¢ Como desea
proceder?

¥ il zar lae nuevas pantallas deinstalacion de clientes » cambiarel nombre & Iasé
anteriores con la extenzion .bak

" Usar las nuevas pantallas de inztalacion: de clientes y sobrescibic las anteriores

" Usar las pantallas de instalacion de cliente anteriores

4 pitraz l Siguiente = I Cancelar

Imagen: RIS\RIS32.jpg

NOTA: Las pantallas de instalacion del cliente estan en inglés y pueden ser personalizadas,
para lo cual debemos acceder a la ruta "E:\Remotelnstall\OSChooser\Spanish", donde
encontraremos una serie de ficheros ".bak" (las antiguas pantallas) y otra serie de ficheros
".0osc" (las actuales pantallas que seran mostradas a los clientes en el proceso de descarga de
una imagen); podemos modificar estos ultimos de modo que los textos de las pantallas que
nos encontraramos al descargar una imagen del servidor RIS en una estacion de trabajo
estuvieran personalizados o traducidos, si bien en nuestro caso no haremos cambio alguno en
dichos ficheros.

Finalmente se muestra la ventana resumen de la configuracion realizada, debiendo pulsar en
ella sobre el boton "Finalizar" para que se lleven a cabo las opciones de configuracidén
especificadas, y se proceda a crear la imagen de instalacion del sistema operativo "Windows
2000 Professional" en el servidor RIS.
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Asistente para instalacidn de Servicios de implementa

Revizar la configuracion
Compruebe la configuracidn antes de continuar.

El azistente para la instalacion esta listo para configurar Servicios de implementacion de
windows en el equipo. Bevize la configuracionh que eligid:

Carpeta de inztalacidn: E:ARemotelnztall
:Drigen de laz imanenes: Dk
Carpeta'de la imagen: wir2000, pro

Otra informacidn.de la imagen de instalaciarn:

Wersidn de Windows: 50
|diorna de'la imagem: Cpatizh
Platafarma de hardiwsare: Bazado en =36

Fara cambiar cualguiera de eztos walores de configuracian, haga clicen Stz Fara
completar la instalacion de este servidor con esta configuracion, haga clic en Finalizar.

4 Aitraz : Caricelar |

Imagen: RIS\RIS33.jpg

Esperaremos pacientemente a que se complete la configuracion de todas las opciones
seleccionadas, entre ellas la creacion de la imagen del sistema operativo "Windows 2000
Professional" en nuestro servidor RIS, pues este proceso durara un periodo de tiempo elevado,
del orden de 20 minutos aproximadamente.
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Asistente para instalacidn de Servicios de implemes

Ezpere mientraz se completan las zsiguientes tareas:
p Copiando imagenes de Windows
Actualizando archivos de pantallas del Asistente para instalacidn de clientes
Creando archivd de resplesta para instalacion desatendida
Aukorizar DHCF
Iricianda los servicios deimplementacian de Windows requeridos

= Cperacion ackual
Copiando-busyi.cor...

Imagen: RIS\RIS34.jpg

Una vez concluido el proceso anterior se nos mostrara la siguiente ventana que nos indica que
el proceso ha sido completado correctamente; en ella pulsaremos sobre el boton "Realizado"
para completar definitivamente el proceso de creacion de la nueva imagen en el servidor RIS.

Ezpere mientras se completan las siguientes tareas:

+ Copiando imagenes de Windows

+ Bctualizando archivos de pantallas del Asistente para instalacion de clientes
+ Creando archivo de resplesta para inskalacion desatendida

< Butorizar DHCP

 Inicianda los servicios de implementacidn de Windows requieridos

Imagen: RIS\RIS35.jpg

En este instante procedemos a retirar el CD correspondiente al sistema operativo "Windows
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2000 Professional"”, que se encuentra ubicado en el unidad de CD/DVD del equipo "SERVIDOR".

Una vez completado el proceso anterior, volviendo a la ventana de "Propiedades del servidor
RIS", si pulsamos sobre el botén "Actualizar" podremos observar como inmediatamente es
mostrada la nueva imagen "Microsoft Windows 2000 Professional" recién creada en nuestro
servidor RIS.

Por ultimo, y al igual que ocurria con la imagen del sistema operativo "Windows XP
Professional", para que la instalacion del nuevo sistema operativo se lleve a cabo de forma
completamente desatendida, debemos especificar los valores de una serie de parametros en el
fichero "RISTNDRD.SIF", fichero que se encuentra ubicado en la ruta
"E:\Remotelnstall\Setup\Spanish\Images\win2000.pro\i386\Templates" de nuestro equipo
"SERVIDOR", y que permite que el proceso de instalacion de "Windows 2000 Professional"
asuma por defecto los valores especificados en el mismo, no interrumpiéndose dicho proceso
de instalacion para que el usuario le suministre manualmente los valores correspondientes.

Podemos editar el fichero "RISTNDRD.SIF" con la aplicacion "Bloc de notas", pues es un fichero
de texto plano, debiendo cambiar en el mismo los siguientes parametros:

= FullName= "Administrador de mi centro", el nombre completo deseado para el
administrador. Esta variable aparecera en la opcién [USERDATA].

= OrgName= "MICENTRO", es decir el nombre de mi organizacion. Esta variable
aparecera en la opcion [USERDATA].

= AdminPassword= "xxxxxx", es decir la contrasefia que el administrador local a la
maquina desee tener para identificarse en la estacion de trabajo con el usuario
"administrador". Esta variable aparecera en la opcién [GuiUnattended].

= Productld= "XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX", es decir la clave correspondiente de
producto "Windows 2000 Professional". Esta variable NO EXISTE por defecto en el
fichero, hemos de incluirla como una mas en la opcion [USERDATA].

= Description= "Micentro Windows 2000 Professional", es decir el nombre con que que
sera reconocida esta imagen. Esta variable aparecera en la opcion [OSChooser].

Una vez modificados en el fichero "RISTNDRD.SIF" dichos parametros con los valores
oportunos, si pulsamos en la ventana de imagenes sobre el botdon "Actualizar", la nueva
imagen modificada "Micentro Windows 2000 Professional" ya aparecera disponible para su
descarga.
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Propiedades de SERVIDOR-Remote-Installation-Services 2 x|

Muevos clientes  Imagenes | Hemramientas

E—i ¥ Se han instalado las siguisntes imdgenes de instalacidn en este

+ zervidor de-ingtalacidn remata.

Imanenes
Drescripcicn | Platafaorma |_I_u:jig:nma
kicrozaft Wwindows 2000 Professional 336 Spanizh
Micentro Windows #P Profezsional i385 Spanizh

4| | i

Sgregar... l Eluitar | Ernpiedadesl .&c_tualiéar |

Aceptar I Cancelar | | plicar I

Imagen: RIS\RIS36.jpg

Completaremos este apartado pulsando sobre los respectivos botones "Aceptar" para cerrar las
ventanas que estuvieran abiertas.

Creacion de una nueva imagen personalizada

Anteriormente hemos creado dos imagenes de sistemas operativos clientes en nuestro servidor
RIS, concretamente las imagenes "Micentro Windows XP Professional" y "Micentro Windows
2000 Professional", para lo cual hemos utilizado el asistente para preparacion de instalacién
remota.

En este apartado vamos a indicar los pasos precisos para crear una imagen personalizada
basada en una estacion de trabajo ya instalada y configurada, proceso que describimos a
continuacion.

En primer lugar debemos disponer de una estacién de trabajo instalada con el sistema
operativo "Windows XP Professional" o con el sistema operativo "Windows 2000 Professional”
(en este caso utilizaremos un equipo con "Windows XP Professional" instalado), personalizada
adecuadamente para crear a partir de la misma una imagen de la misma en nuestro servidor
RIS.
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NOTA: El proceso de "personalizacion" podra consistir en la instalacion de aquellas
aplicaciones que no se adhieran a la tecnologia de Windows Installer (tecnologia que
posteriormente analizaremos), desinstalacion de los juegos instalados por el sistema operativo
basico, modificacién del entorno de trabajo de los usuarios (Escritorio, por ejemplo), etc.

Entre las personalizaciones realizadas, es MUY IMPORTANTE integrar al equipo en el dominio
"micentro.edu"”, con el fin de que cuando la imagen personalizada se descargue en un nuevo
cliente, éste se integre automaticamente en dicho dominio; el proceso que debemos seguir
para integrar a un equipo en el dominio, consiste hacer clic con el botén derecho del ratén
sobre "Mi PC", y a continuacién seleccionar la opcion "Propiedades" en el desplegable
correspondiente, pasando a ser mostrada una nueva ventana en la que nos ubicaremos sobre
la pestafia "Nombre de equipo", pulsando tras ello en el botén "Cambiar" de la misma,
pasando a visualizarse la siguiente ventana en la que activaremos el radio boton "Dominio", y
posteriormente teclearemos en la caja de texto correspondiente la cadena de texto
"micentro.edu"”, pulsando finalmente sobre el botdn "Aceptar".

Cambios en el nombre de equipo @@

Fuede cambiar el nombre y la pertenencia de este equipo. Loz
cambios pueden afectar el acceso aloz recursos de red.

MHaombre de eguipo:
| equipad

MHombre completo de equipio;

equiplﬁ.‘
Mas
Miembra de
(&) Dominic: )
[ ricentro.edu '
() Grupo de trabajo;
L Arceptar ] I Cancelar

Imagen: RIS\RIS37.jpg

Tras realizar el proceso descrito en el parrafo anterior, pasa a ser mostrada la siguiente
ventana, en la cual hemos de introducir las credenciales del usuario "Administrador" del
dominio "micentro.edu".
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Cambiar nombre de equipo

Introduzea el nombre y la contrasefia de una cuenta con
permiso para unirse al dominio,

Usuaria: |_ﬁ administradar V! =
Contraseria; | TIIT It |
[ Acephar l [ Zancelar ]

Imagen: RIS\RIS38.jpg

Una vez conseguida la integracion del equipo en el dominio se mostrara la siguiente ventana,
en la que tras pulsar sobre el boton "Aceptar" se nos informara de la necesidad de realizar un
reinicio para que dicha maquina registre los cambios en su configuracion, asi pues
procederemos finalmente a reiniciar el equipo para completar todo el proceso de integracion.

Cambiar nombre de equipo |z]

L3
\IJ) Bienvenida al daminio micentro, edu,

| Acepter

Imagen: RIS\RIS39.jpg

Una vez completadas todas las configuraciones personalizadas en el equipo del cual partiremos
para crear la imagen personalizada, incluyendo su integracidon en el dominio "micentro.edu",
podremos dar comienzo al proceso de creaciéon de dicha imagen personalizada desde la
estacién de trabajo correspondiente, utilizando para ello el asistente de instalacién remota,
que lanzaremos ejecutando desde la opcién "Ejecutar" del botén "Inicio" del equipo cliente el
comando "\\SERVIDOR\REMINST\Admin\I386\RIPrep.exe".
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Ejecutar

= Escriba el nombre del prograrma, carpeta, documenta o
'E recurso de Internet que desea que Windows abra,

abrir; | V\SERVIDOR\REMINST\Admini[386\R Prep.exe |

[ Acepkar _H Cancelar ][Examinar... ]

Imagen: RIS\RIS40.jpg

Para proceder a la ejecucidon remota de dicho fichero se pide autenticacién, debiendo por tanto
identificarnos con las credenciales del usuario "Administrador" del dominio "micentro.edu".

Conectar a servidor.MiCentro.edu E| [5__(|

Conectando con SERVIDOR,

Isuario; | ﬁ administradar b |

Conkrasenia; | PYTTTTIIYYY |

[ Recordar contrasefia

I_ Aceptar ][ Cancelar

Imagen: RIS\RIS41.jpg

Una vez validados correctamente, pasa a ser mostrada la primera ventana del asistente de
preparacién de instalacion, en la cual pulsaremos directamente sobre el botén "Siguiente" para
comenzar el proceso de instalacion remota de la imagen personalizada de "Windows XP
Professional" en nuestro servidor RIS.
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Asistente para preparacion de instalacidn remota @

Este es el Asistente para
preparacion de instalacion

E zte aziztente le ayuda a convertir esta ingtalacian de
Windows, incluidos sus pragramas ¥ valares de
configuracion, en una imagen de inztalacidn remota. Luego
la imagen e replica en un servidor de instalacion remota,
donde puede zer inztalada por equipos con inicio remota.

El hardware del equipo que instala |a imagen no necesita
coincidir exactamente con el hardware de este eguipo. Lea
la documentacion para conocer las restlicciones.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Cancelar

Imagen: RIS\RIS42.jpg

Lo primero que hemos de especificar es el nombre del servidor RIS en el que vamos a crear la
nueva imagen, mostrandose por defecto el nombre de nuestro equipo servidor, es decir
"SERVIDOR", con lo cual pulsaremos en la ventana de la imagen inferior directamente sobre el
botdn “Siguiente”.
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Asistente para preparacion de instalacidn remota

Mombre de zervidor
E zpecificar un nombre de servidor de ingtalacian remota,

Este asistente copia la imagen de |a instalacion en un servidor de ingtalacian remota.
E zcriba el nombre del servidor de instalacion remota en el que desea copiar esta imagen.

Mombre de zervidar:

SERWIDOHR

< Afraz | Siguiente | Cancelar

Imagen: RIS\RIS43.jpg

En la siguiente ventana que nos muestra el asistente debemos indicar el nombre de la carpeta
donde se almacenara la nueva imagen que estamos a punto de crear, asi pues especificaremos
el nombre "winxpper.pro" en la caja de texto correspondiente, y tras ello pulsaremos sobre el

botén "Siguiente".
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Asistente para preparacion de instalacidn remota

Mombre de la carpeta
Ezpecificar una carpeta en el servidor de instalacidn remaota,

El azistente copiara la imagen de instalacian en una carpeta del zervidor de inztalacion
remota, Ezcrba el nombre de la carpeta gue dezea utilizar. 5ila carpeta no existe, e
CIEara.

MHombre de la carpeta;

WINKPPEL Pro

< Afraz | Siguiente | Cancelar

Imagen: RIS\RIS44.jpg

En la siguiente ventana especificaremos un nombre para la imagen y un texto de ayuda para
reconocerla, tecleando los datos indicados en las cajas de texto correspondientes, y pulsando
tras ello sobre el botén "Siguiente".

Asistenie para preparacion de instalacion remota

Descripcion detallada y texto de ayuda
E zoriba una descripoion detallada y texto de ayuda para esta imagen de
inztalacidn.

E zriba una descripcidn detallada v un texto de ayuda para esta imagen de instalacian
de Windows, Ezte texto ayuda a los usuanios del Asiztente para inztalacion de clientes
a elegir la imagen de inztalacion conrecta.

Descripoion detallada;

Mizrazaft \Windows %P Professional SPZ Personalizado

T ento de apuda;

Inztala directamente Windows =P Professional SP2 Personalizada e integra a dicho
equipo eh el dominio zin intervencion del usuarnio

¢ fAlraz | Siguiente | Cancelar
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Imagen: RIS\RIS45.jpg

En el proceso de subida de la imagen puede ocurrir que se muestre la siguiente ventana, en la
cual se nos advierte de que existen varios perfiles para la imagen; en dicho caso pulsaremos
directamente sobre el botdn "Siguiente" para continuar con el proceso de creacidon de la
imagen personalizada de "Windows XP Professional”.

Asistente para preparacion de instalacion remota

Informacion acerca de la compatibilidad del sistema
Comprueba la dizponibilidad de su eguipo antes de continuar.

Loz siguientes elementos no son compatibles con el Asistente para preparacian de
inztalacian remota; 5icontinga, ez pozible que no pueda usar ezoz elementoz, inclugo
despues de gue el Azistente para preparacion deingtalacion remata finalice.

Para obtener mas informacidn acerca de un elementa, seleccidnela v haga clic en Detalles:

Detalles...
¢ flraz | Siguiente | Cancelar

Imagen: RIS\RIS46.jpg

A continuacidn el asistente nos informa de que deben ser detenidos ciertos servicios en la
estacién de trabajo antes de continuar, asi pues pulsaremos sobre el botdon "Siguiente" para
proceder a ello.

_48_



Asistente para preparacion de instalacidn remota

Detener zervicios
Detiene log zervicios antes de gue continge.
Para evitar emoresz hay que detener log siguientes serviciog.
Mormbre | Descripcian #
@ Cryptave Servicios de cifrado Jil
@ eventspztem Siztemna de sucesos COM+
@ helpzve Ayuda v zoporte techico
@ hetrnar Conexiohes de red
f3 nla ML [Metwork, Location dwareness] b
L | &
< Afraz Cancelar

Imagen: RIS\RIS47.jpg

NOTA: Tras detener los servicios indicados anteriormente, y si estamos trabajando con una
maquina virtual en la que se encuentre instalada la aplicacion "VMWare Tools", también se
indicard la necesidad de cerrar ciertos programas; asi pues pulsaremos en la ventana
correspondiente sobre el botdn "Siguiente" para continuar con el proceso de generacién de la
imagen personalizada de "Windows XP Professional" en nuestro servidor RIS.
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Asistente para preparacion de instalacion remota

Se estan ejecutando programas o Servicios
Cierre todos log programas p detenga todos log servicioz antes de continuar,

Para evitar ermorez p la pérdida de datos, cierne loz programas » detenga los servicios de
I3 lizta ziguiente.

Mombre del proc... | Vertana de la aplicacion o nombre del servicio
WidwareServicee... YWhware Toaolz Service

Whdware Tray exe

Widwarel) zer exe

s |

Fara detener un zervicio, use la Administracion de equipoz.

< Afraz Cancelar

Imagen: RIS\RIS48.jpg

A continuacién el asistente nos muestra la siguiente ventana en la que nos muestra un
resumen de las opciones seleccionadas a través del asistente; en ella pulsaremos directamente
sobre el botén "Siguiente" para continuar.

Asistente para preparacion de instalacion remota

Revizar la configuracian
Compruebe su configuracion antes de continuar.

Antes de continuar, revige 20 configuracidn. Para cambiar cualquier walar, haga clic en Atras.

Servidor de inztalacion remota; SERVIDOR

Mombre de la carpeta; Wirpper. pro

Dezcripoion detallada:
Microzoft Windaows %P Professional 5P2 Perzonalizada

Terto de apuda;

Inztala directamente Windows #P Profeszional SP2 Personalizada & integra a dicho
equipo en el dominio sin intervencion del usuaria

¢ flraz Cancelar
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Imagen: RIS\RIS49.jpg

Finalmente el asistente nos informa mediante la siguiente ventana de que se ha completado la
configuracién del proceso de instalacion remota, procediendo a pulsar en ella sobre el botén
"Siguiente" para dar comienzo al proceso de creacion de la imagen personalizada de "Windows
XP Professional" en el servidor RIS.

Asistente para preparacion de instalacion remota @

Finalizacion del Asistente para
preparacion de instalacion

Cuando haga clic en Siguiente, el asistente preparara p
replicard la imagen de instalacidn v luego apagara esta
eztacidn de rabajo. Cuando la reinicie 22 iniciard una
inztalacian minima de Windowes.,

Dezpués de completarze el miniprograma de instalacion,
puede utilizar este equipo para crear imagenes de
eztaciones de trabajo adicionales. Para ello, agregue
pragramas adicionales o cambie la confiquracian v, a
continuacian, gecute este asiztente de nuevo,

Fara comenzar con el proceso de preparacion de |a
imagen, haga clic en Siguiente.

¢ flraz Cancelar

Imagen: RIS\RIS50.jpg

El proceso de creacion de la imagen personalizada en el servidor RIS tardara un tiempo
elevado, del orden de 30 minutos, luego esperaremos pacientemente a que se complete este
proceso.

NOTA: Si estamos realizando este proceso en una maquina virtual, durante el proceso de
creacion de la imagen puede producirse un error en la copia del fichero "hgfs.dat", pues dicho
fichero esta siendo utilizado por "VMWare Server", y el sistema no puede copiarlo a la imagen
personalizada de nuestro servidor RIS, informandonos de dicha circunstancia mediante la
siguiente ventana, en la que pulsaremos sobre el botdn "Omitir" para evitar la copia del fichero
en cuestion a la imagen personalizada, pues dicho fichero no tiene trascendencia alguna para
el correcto funcionamiento de la imagen que estamos creando.
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Infraccion al comparfir

CADocuments and SettingstAdministrador, EQUIPO L Configuracian localiDatos de
programalyMwarelhgfs, dat no se puede copiar por una infraccion de recurso compartido.

Fara omitir &l archivo v continaar la copia;, haga clic en OMITIR,
Fara reintentar 1a copia, haga clic en REINTERTAR.,

Para cancelar todas las operaciones v reiniciar €l equipo, haga
clic en CAMCELAR.,

Eeintenkar kit

Imagen: RIS\RIS51.jpg

Una vez que finalice el proceso de creacién de la imagen personalizada de "Windows XP
Professional" en el servidor RIS, la estacion de trabajo desde la cual estamos realizando este
proceso se apagara automaticamente.

NOTA: Si la creacion de la imagen se ha realizado desde una maquina virtual, antes de
proceder al reinicio del equipo se mostrara la siguiente ventana, informandonos del error
producido en la omisidon de la copia del fichero "hgfs.dat", en caso de haberse producido dicho
error; tras cerrar dicha ventana el equipo se apagara automaticamente.

Regisiro de errores E|

i
*06/13/2006 12:34:43

Infraccicn de recurso compartido: C:hDocuments and Settingzhddminiztrador EGQLU PO \Caonfigurs
Error pazado por alto, Conting a la operacign.”
*RIPREF z& ha completado corectamente. Se ha iniciada &l apagada del cliente.

H]

|
At

Imagen: RIS\RIS52.jpg

A partir de este momento en nuestro servidor RIS tendremos disponible una nueva imagen, de
nombre "Microsoft Windows XP Professional SP2 Personalizado", que podra ser descargada por
los equipos clientes solicitantes de la misma.
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Propiedades de SERVIDOR-Remote-Installation-Service 2| x|

Muevos clientes  Imagenes | Hemramientas

% ¥ Se han inztalada la2 siguisttes imagenes de instalacidn en este

t‘ zervidor de-ingtalacidn remata.

Imanenes

| Descripcis | Plat... | Idioms_
fdizrozoft Wfindo nfezzional & z0halIE: i336 Spanizt
Micentro Windows #F Profezsional i385 Spanizt

Micentro Windows 2000 Profeszional i356 S panizt

4| | i

Sgregar... l Cluitar | Ernpiedadesl Actualizar |

Aceptar ] Cancelar | | plicar l

Imagen: RIS\RIS53.jpg

NOTA: Hemos de tener presente que el asistente configura la estacion de trabajo de origen
desde la que estamos subiendo la imagen con un estado genérico, eliminando aquello que sea
exclusivo de la instalacion del cliente, como el identificador Unico de seguridad (SID) del
equipo, el nombre del equipo y cualquier configuracion del Registro exclusiva de dicho equipo;
debido a ello, en la maquina de la que se partido para realizar la imagen se han eliminado
ciertos parametros que seran de nuevo solicitados en el primer rranque de dicha estacion de
trabajo (el nombre de usuario, la clave de registro, etc.), luego se los suministraremos de
nuevo en el primer arranque de esa maquina.

Para que en cualquier maquina en la descarguemos la imagen personalizada que acabamos de
crear los parametros de configuracidn no se soliciten al usuario, sino que sean asumidos de
oficio, debemos modificar el fichero "RIPREP.SIF", ubicado en la ruta
"E:\Remotelnstall\Setup\Spanish\Images\winxpper.pro\i386\Templates", editandolo con Ia
aplicacion "Bloc de notas", pues es un fichero de texto plano, debiendo cambiar en el mismo
los siguientes parametros:

= FullName= "Administrador de mi centro", el nombre completo deseado para el
administrador. Esta variable aparecera en la opcién [USERDATA].

= OrgName= "MICENTRO", es decir el nombre de mi organizacion. Esta variable
aparecera en la opcion [USERDATA].

= AdminPassword= "xxxxxx", es decir la contrasefia que el administrador local a la
maquina desee tener para identificarse en la estacion de trabajo con el usuario
"administrador". Esta variable aparecera en la opcién [GuiUnattended].

= Productld="XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX", es decir la clave correspondiente de
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producto "Windows XP Professional". Esta variable NO EXISTE por defecto en el fichero,
hemos de incluirla como una mas en la opcidon [USERDATA].

= Description= "Micentro Windows XP Professional SP2 Personalizada", es decir el nombre
con que que sera reconocida esta imagen. Esta variable aparecera en la opcion
[OSChooser].

NOTA: Una caracteristica importante del proceso llevado a cabo mediante el asistente para
preparacion de instalacion remota, es que los equipos cliente habilitados para inicio remoto no
necesitan contener idéntico hardware al del equipo de origen utilizado para crear la imagen de
instalacion, pues el Asistente para preparacion de instalacion remota utiliza la caracteristica
Plug and Play de "Windows XP Professional" (o de "Windows 2000 Professional") para detectar
cualquier diferencia entre el hardware de los equipos de origen y de destino durante el proceso
de instalacién de la imagen, siempre y cuando los drivers correspondientes a dicho hardware
se encuentren integrados en la imagen del sistema operativo a instalar.

Creacion de la Maquina Virtual Cliente

Antes de proceder a la instalacién de la imagen de "Windows XP Professional" en el equipo
cliente, hemos de distinguir si este proceso va a ser efectuado desde una maquina fisica o
mediante una maquina virtual, pues en este segundo deberemos definir el hardware de
nuestra maquina virtual "Windows XP Professional" antes de proceder con la instalacion en si.

Con anterioridad abordamos la definiciéon del hardware del sistema operativo servidor de red
"Windows 2003 Server" en una maquina virtual, y en este apartado procederemos a definir las
caracteristicas hardware que tendra la maquina virtual que hara la funcién de cliente de red,
en la cual instalaremos el sistema operativo cliente "Windows XP Professional”.

Para crear una maquina virtual "Windows XP Professional" en nuestro equipo mediante
"VMWare Server", lo primero que hemos de hacer lanzar dicha aplicacidon haciendo doble clic
sobre el icono correspondiente.

Imagen: Instalacion/vmware01.jpg

En la ventana que nos muestra "VMWare Server", seleccionaremos el radio botén "Local host",
tal y como vemos en la siguiente imagen.
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Switch Host

VMware Server Console

G Select the Yiware host that vou wank bo conmect to,

and password,

(%) Local host

) Remote host

To access wirtual rmachines an the local computer you are using,
select Local host, To access virtual machings on a networked host,
select Remote host and enter the host name and a walid user name

K

J [

Caricel ]

Como resultado de la accién anterior pasa a ser mostrada la ventana de "VMWare Server", en
la cual pulsaremos en el menu principal sobre la opcién "File", para posteriormente elegir en el
desplegable asociado "New", y a continuacion "Virtual Machine", tal y como vemos en la

imagen inferior.

Imagen: Instalacion/vmware02.jpg

S Local host - VMware Server Console

Pl | Edit  Wiew Host WM Power  Snapshot  Windows  Help

il n=w okl virtuslMachie.. GEEEN

Open Chrl+0 4
Window
| fi  Import
| Close Chrl+-
emoyve fro
et " ning Yhware Server 1.0.3
il
CTREVIWArE SErVEr Consdle T conneck ko wirkual machines thak run on YMware Server

syskems, Each wirtual machine is equivalent to a physical server with storage, networking,
memary and devices, The YMware Server Console gives you Full contral over virtual
machines, including keyboard, video and mouse interactivity,

Pew Wirkual
IMachine

(=

Open Exisking
wirtual Machine

W

Switch Host

Click this button to create a new wirtual machine, ¥ou then can instal
and run a variety of standard operating systems in the virtual machine,

Click this button ta display a list of wirtual machines available on this
server and to select one to display in this panel. ¥ou then can interact
with the guest operating system within this display as wou would a
standard PC,

Click this button to connect to a different YMware Server or G55 3
hiost, Changing hosts will allovw you to access wirtual machines on
another server or an your local computer if it has YMware Server
installed,

=1

WMware Server 1,0.3)
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Imagen: Instalacion/vmware03.jpg

En la primera ventana del asistente pulsamos directamente sobre el botdn "Siguiente".

i ¥Mware Tools i x|

Flease seleck a setup bype.

£ Typical
T Inskalls the program features used by this WMware product only, Seleck

this option if wou intend ko run this virkual machine only with this YMware:
produck.

Installs all proaram features. Select this option if you intend ko run
this wirtual machine on multiple YMware products.

Lets you chonse which program Features o install and where to
install them, Cnky advanced users should select this optiar,

= Back I Mexk = I Zanicel

Imagen: Instalacion/vmware04.jpg

A continuacion "VMWare Server" nos permite seleccionar el tipo de configuracion que vamos a
elegir para nuestra nueva maquina virtual, seleccionando en nuestro caso la opcién "Custom"
(personalizada).
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Hew Virtual Machine Wizard

Select the Appropriate Configuration
Havi wiould wou prefer bo configure pour new virtual machineg?

Wirtual machine configuration

3 Typical
Create a new virtual maching with the mozt common devices and configuration
options.

% Custom

Choose thiz option if you nieed o create a virtual machine with- additional
devices or specific configuration options.

[ < Alras ” Siguiente>] [ Caricelar

Imagen: Instalacion/vmware05.jpg

En la siguiente ventana, seleccionamos el sistema operativo que va a ser instalado en nuestra
maquina virtual, dandonos a elegir en el desplegable correspondiente entre una extensa lista
de sistemas operativos, de la cual nosotros seleccionaremos "Windows XP Professional”, tal y
como vemos en la imagen inferior.

Mew Virtual Machine Wizard

Select a Guest Operating Syztem
YWwhich operating system will be ingtalled on this virtwal machine?

[uest operating systém

% Microsoft ‘Windows

3 Linu

3 Movell Mefwdane

3 Sun Solaris

3 Otker

WErzion

i-';;';;indu:-ws =P P'.rlufessi-:unal b

< Alras ” Siguiente ] [ Cancelar
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Imagen: RIS/vmware01.jpg

En la ventana que "VMware Server' nos muestra a continuacién, debemos especificar el
nombre con el cual serd reconocida dicha maquina virtual, asi como la ruta donde seran
almacenados todos los ficheros necesarios para poder ejecutarla; en nuestro caso
especificaremos la cadena de texto "CLIENTE WXP" como nombre de la maquina virtual,
pudiendo especificar ademas, si asi lo deseamos, una ubicacién alternativa a la ofrecida por el
sistema en el apartado "Location".

Mew Virtual Machine Wizard

Hame the ¥irtual Machine
Ywhat name would pou like to uze for thiz vitual machine?

Wirtual maching name
iELIENTE WP |

Location

AR areh M entorywindows =P Profeszional | [ Browse...

[ < Abraz ” Siguien§e>] [ Cancelar

Imagen: RIS/vmware02.jpg

En la siguiente ventana pulsaremos directamente sobre el botdon "Siguiente" para que esta
maquina virtual disponga de un acceso privado.
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Hew Virtual Machine Wizard

Set Access Hights
To wharm would pou like to allow access?

Access rights

Woould your ke to have private access to this virtual machine?
ki ake this wirtual machineg private

[f you chooze to make thiz virtual maching private; only vour user accant will
have acceszs boit,

To allow access to ather uzsers, uncheck the item above. Access o the wirtual
machine will be determined by its file zpstem permiszions.

[ < Alras ” Siguiente>] [ Caricelar

Imagen: Instalacion/vmware08.jpg

Especificaremos como usuario que dispone de acceso a esta maquina virtual, al usuario que
esta validado actualmente en el sistema, dejando activo el radio botdon "User that powers on
the virtual machine", y pulsando directamente sobre el botdn "Siguiente".

Hew Virtual Machine Wizard

Startup / Shutdown Options
Set the optionz far starting upshutting down thiz wirtual machine.

Yirtual machine accaunt

Fun this virtual machine as;
(%2 | zer that powers on the virttual machine
© Local system acoount

3 Thiz user;

-
L
]
r=.

Startup 4 Shutdown options

These optionz are not available for the zelected account tupe.
r hiost startup: P

LT DRGSR D) ST Lha T IF e

O hiogt shutdawr;

< Alras ” Siguigrite J [ Caricelar
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Imagen: Instalacion/vmware09.jpg

Posteriormente debemos indicar el nimero de procesadores de nuestra maquina, dejando

asociado el valor que por defecto nos ofrece el asistente, y pulsando directamente sobre el
botén "Siguiente".

Hew Virtual Machine Wizard

Processor Configuration
Specify the number of wirtual processors for this virtual machine.
Froceszorz
Murnber of processors &) One
) Two
[ < ikraz ” Siguignte > J [ Caricelar

Imagen: Instalacion/vmwarel0.jpg

A continuacion debemos especificar la cantidad de memoria RAM de la que va a disponer
nuestra maquina virtual "Windows XP Professional"; indicaremos 256 Mb., con el fin de lograr
una buena velocidad de ejecucién cuando hagamos uso de ella, de forma que todos los
procesos que lancemos obtengan un tiempo de respuesta adecuado.
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Hew Virtual Machine Wizard

Memory for the Yirtual Machine
Havy much memary would vou like to use far this wirtual maching?

b amany

Specify the amount of memony allozated to thiz vitual maching. The memon size
muzt be a multiple of 4 ME.

temor for thig wirtual machine:

— 256 4 | MB
4 My & 3600
£ Guest 05 recormmended minimum; 128MB
£ Recommended memary: 2a6M B
& W asimur recommended memarn: 1740mE
[ < ikraz ” Siguignte > J [ Caricelar

Imagen: RIS/vmware03.jpg

El siguiente elemento que debemos definir es el tipo de conexidén de red que vamos a utilizar,
pudiendo elegir entre varias opciones, si bien en nuestro caso dejaremos seleccionada la
opcion por defecto, "Use bridged networking", para que el adaptador de red de nuestra
maquina virtual disponga de su propia direccién IP.

Mew Virtual Machine Wizard

Metwork Type
YWwhat type of network, do vou want to add’?

Metwark connectian

%1 Use bridged netwarking
Give the guest operating spstern direct access to an external Ethernet network,
The guest must have itz own [P addreszs on the external netwark:.

1 Use network, address translation [T ]
Give the guest operating svstem access to the host computer's dial-up or
external Ethernet nebwork. connection uzsing the host's IP address.

"1 Use host-only networking
Connect the guest operating sustem to a private wirtual netwark, on the hogt
computer.

" Do not use a netwark, connecton

< Abrasz ][ Siguiente>] [ Cancelar
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Imagen: Instalacion/vmwarel2.jpg

El asistente nos permite en la siguiente ventana configurar los Adaptadores SCSI, dejando en
nuestro caso seleccionada la opcion por defecto "BusLogic".

Hew Virtual Machine Wizard

Select 1/0 Adapter Types
“Which adapter type wiould you like to uze?

I/0 adapter typez
IDE &dapter: ATAR

SCSI Adapters: (32 BusLogic
(2 LS1 Lagic

[ < ikraz ” Siguiente>] [ Caricelar

Imagen: RIS/vmware04.jpg

A continuaciéon debemos definir las caracteristicas del disco duro de nuestra maquina virtual,
debiendo seleccionar la opcién "Create a new virtual disk" de entre las que nos ofrece el
asistente.
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Hew Virtual Machine Wizard

Select a Dizk
“Which disk do pou want this drive to use?

Cisk

() Create a new vitual disk
A wirtual disk iz compozed of one or more filez on the host file spstem; which wil
appear az a zingle hard dizk to the guest operating svetem. Yirtual disks can
eazily be copied or moved on the zame host or bebween hosts,

1 Use an esisting wirtual dizk
Choose this option o reuse a previously configured disk:

(1 Uze a physical disk [for advanced uzers]
Choose thiz option to give the wirtual machine direct access to a local hard disk.

[ < ikraz ” Siguiente>] [ Caricelar

Imagen: Instalacion/vmwarel4.jpg

Una vez definido el nuevo disco duro virtual, indicamos si deseamos que sea un disco duro
"IDE" o "SCSI", dejando seleccionada la opcidén "IDE", que es la que por defecto nos ofrece el

asistente.

Hew Virtual Machine Wizard

Select a Disk Type
What kind of dizk do you want bo create?

Wirtual Disk Tupe
(%1 |DE [Recommended)

Cysesl

< ikraz ” Siguiente>] [ Caricelar
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Imagen: RIS/vmware05.jpg

En la siguiente ventana debemos indicar la capacidad de almacenamiento del disco duro de
nuestra maquina virtual, indicando un tamafio de 4 Gb., espacio suficiente para almacenar en
nuestra maquina virtual todo lo necesario; ademas de ello desactivamos la casilla "Allocate all
disk space now", para evitar que se reserve espacio en disco duro para esta maquina virtual de
modo innecesario.

Mew Virtual Machine Wizard

Specify Dizk Capacity
Hawi large do you vant this disk tobe?

Dhizk capaciy
Thiz wirtual disk zan never be larger than the maximurn capacity that you set here.

Diisk size (BB 40 2 |

[ Jitllocate all disk space now:

By allocating the full capacity af the virtual dizk, you enhance performance of
yourvirtual machine. Howewer, the dizk will take longer to create and there must
be enough space on the host's physical disk.

[f you da-niot allocate disk space niow, waur virtual digk files will ztart 2mall, then
become larger az vou add applications, files, and data to your wvirtual machine.

[ 1 5piit dizk into 2 GE files

[ < fkraz ][ﬂguiente>] [ Caricelar

Imagen: RIS/vmware06.jpg

Finalmente "VMWare Server" nos permitira indicar el nombre del fichero que contendra el disco
duro de nuestra maquina virtual, dejando asociado el nombre que por defecto nos ofrece el
asistente, y pulsando directamente sobre el botén "Finalizar".
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Mew Virtual Machine Wizard

Specify Dizk File
“Where would you like to store information about this digk?

Ciizk: file

One 4068 dizk file will be created wsing the filename provided here.

=

[ Ldindowes P Prol f.E-:l_r'i al ik

[ < Afraz ” Finalizar J [ Cancelar

Imagen: RIS/vmware07.jpg

Si hemos seguido los pasos tal cual hemos especificado, dispondremos de una nueva pestafia
de nombre "CLIENTE WXP" en "VMware Server".

NOTA: Los pasos anteriores Unicamente nos han permitido definir las caracteristicas hardware
gue tendra la maquina virtual en la que posteriormente vamos a llevar a cabo la instalacion del
sistema operativo "Windows XP Professional”.

Descarga de una imagen del Servidor RIS

Hasta este instante hemos creado en nuestro servidor RIS varias imagenes de sistemas
operativos clientes, pero aun no hemos uso de ninguna de ellas para instalar equipos clientes
del dominio de modo desatendido.

En este apartado procederemos a detallar el proceso que debemos seguir para descargar una
imagen desde el servidor RIS en un equipo cliente; concretamente procederemos a la
instalacion de un equipo cliente a partir de la imagen "Micentro Windows XP Professional"
existente en el servidor RIS de nuestro equipo "SERVIDOR".

El proceso que debemos seguir para instalar una imagen de nuestro servidor RIS sobre una
estacién de trabajo, ya sea en una maquina fisica o0 en una maquina virtual, consiste en
arrancar dicho equipo y configurar su BIOS para que su primer arranque se produzca por red
mediante PXE (en caso de que la tarjeta de red del equipo cliente no disponga de dicha
funcionalidad, indicaremos que el primer arranque se produzca por la unidad de la disquetera,
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y posteriormente introducimos en el equipo cliente el disquete de arrangue previamente
generado).

Una vez configurada adecuadamente la BIOS del equipo cliente para que arranque por red,
arrancamos el equipo, y en el momento en que la ventana correspondiente muestre el
mensaje "Press F12 for network service boot", tal y como se muestra en la imagen inferior,
presionaremos la tecla "F12".

ork bool v M At
right (C) d  UHwar
wright (G 997 -7 HEA

GF3D7CHS

F12 for network s i boot

Imagen: RIS\RIS54.jpg

NOTA: En caso de que el arranque se lleve a cabo por medio del disquete, la ventana que se
mostrara sera la siguiente, debiendo igualmente pulsar sobre la tecla "F12" cuando se muestre
el mensaje "Press F12 for network service boot".

1 subszidiary of 3Com Corporation

or network zervice boot

Imagen: RIS\RIS55.jpg
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Tras pulsar en el equipo cliente la tecla "F12" en el momento indicado, pasa a ser mostrada la
siguiente ventana del asistente de instalacién de equipos clientes, en la cual pulsaremos
directamente sobre la tecla "Enter".

Client Installation Wizard

Helcome

Helcome to the Client Installation wizard. This wizard helps you
quickly and easily set up a new operating system on your computer. You
can also use this wizard to keep your computer up-to-date and to
troubleshoot computer hardware problems.

In the wizard, you are asked to use a valid user name, password, and

domain nave to log on to the network. If you do not have this
information, contact pour network administrator before continuing.

TENTER] cont inue

Imagen: RIS\RIS56.jpg

En la siguiente ventana hemos de identificarnos en el dominio con las credenciales de un
usuario habilitado para llevar a cabo la descarga de la imagen; en caso de que el usuario con

el que nos autenticamos no disponga de permisos para llevar a cabo el proceso de descarga de
la imagen, la ventana que se mostrara sera la siguiente.

Client Installation Wizard

Logon Error

Logon error

The system canmot wvalidate your user name, password, or dodain name.
Uerify that your user name and domain name are correct, and then
retype your password. Passwords must be typed using the correct case.
Be sure the CAPS LOCK key is not pressed.

[ENTER] retry logon [F11 help [F3]1 restart computer

Imagen: RIS\RIS64.jpg

_67_



Asi pues debemos autenticarnos con las credenciales de un usuario del dominio habilitado para
descargar las imagenes, concretamente nos autenticaremos con las credenciales del usuario
"Administrador" del equipo "SERVIDOR" en el dominio "MiCentro.edu", indicandolas en la
ventana de la imagen inferior en los apartados correspondientes, para posteriormente pulsar
sobre el botén "Enter".

Client Installation Hizard Laogon

Type a valid wuser name, password, and domain name. You may use the
Internet-style logon format (for example: Username@Company.com).

User name: addinistrador
Password: [ NI W

Domain name: MiCentro.edu

Press the TAB key to move between the User name, Password, and Domain
name fields.

You are connected to SERUIDOR

IENTER1 continue [ESCI clear [F11 help [F3] restart computer

Imagen: RIS\RIS57.jpg

El asistente nos mostrara en la siguiente ventana todas las imagenes que estan disponibles
para ser descargadas del servidor RIS, es decir, "Micentro Windows 2000 Professional",
"Micentro Windows XP Professional" y "Micentro Windows XP Professional SP2 Personalizada",
seleccionando en nuestro caso la imagen denominada "Micentro Windows XP Professional”, tal
y como vemos en la imagen inferior, y pulsando a continuacién sobre el botén "Enter".

Client Installation Wizard 0S Choices

Use the arrow keys to select one of the following operating systems:
Micentro Win
M 0 Hindos ; 1
Micentro Windows XP Profezsional SP2 Perszonalizado

Description: Instala directamente Microsoft Hindows XP Professional
e integra a dicho equipo en el dominio sin intervencion del usuario.

[ENTER1 continue [ESC] go back [F3]1 restart computer

_68_



Imagen: RIS\RIS58.jpg

En la siguiente ventana el asistente nos comunica que serdn eliminados todos los datos del
disco duro de la estacion de trabajo destino; pulsamos en ella sobre el botén "Enter" para
continuar.

Client Installation Wizard Cantion

All data on the hard drive will be deleted?

Before the new operating systed is installed, this computer’s hard
drive rust be repartitioned and formatted. All existing data on the
drive will be deleted during this process.

To continue, press ENTER. To cancel the installation, press ESC.

[ENTER1 continue [ESC] cancel [F31 restart computer

Imagen: RIS\RIS59.jpg

Finalmente se muestra la siguiente ventana que nos informa del nombre que va a ser asignado
al equipo que estamos instalando, el identificativo Unico de equipo, y el nombre del servidor
RIS desde el que se descargara la imagen; en dicha ventana pulsaremos sobre el botdn
"Enter" para comenzar con el proceso de instalacion desatendida del sistema operativo
"Windows XP Professional" en la estacion de trabajo sobre la que nos encontramos.
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The following settings will be applied to this computer installation.
Uerify these settings before continuwing.

Computer account: Equipol

Global Unique ID: 564D5BESDFE7BS769AA5833828F5CELRE

Server supporting this computer: SERUIDOR

To begin Setup, press ENTER. If ypouw are using the Remote Installation

Services boot fleppy, revowve the floppy diskette from the drive and
press ENTER teo continue.

Imagen: RIS\RIS60.jpg

NOTA: El proceso de instalacién del sistema operativo cliente puede tardar del orden de 30
minutos, luego nos tomaremos con calma la espera hasta que se complete en su totalidad.

Una vez que se haya completado la instalacion, el equipo quedara encendido y disponible su
acceso, de modo que si presionamos simultdaneamente sobre la combinacion de teclado
"CTRL+ALT+SUP" (en una maquina virtual "CTRL+ALT+INS") podremos autenticarnos en el
mismo.

e Presione Ctrl-al-Supr para iniciar,

Exigir esta combinacion de teclas en el inicio de sesion avuda a mankener
sU equipo seguro. Haga clic en Avuda para obkener mas informacian, g ;

Imagen: RIS\RIS61.jpg

En este instante procederemos a autenticarnos localmente en el equipo cliente, para lo cual
pulsaremos en primera instancia en la ventana de autenticacion sobre el botén "Opciones",
para que sea visible el desplegable "Conectarse a", en el cual seleccionaremos el nombre local
del equipo (en la imagen inferior "Equipo 1"); posteriormente teclearemos en la caja de texto
"Nombre de usuario" la cadena de texto "Administrador”, y en la caja de texto "Contrasefia" la
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contrasefia que hayamos indicado para dicho usuario en el fichero "RISTNDRD.SIF" de la
imagen de "Micentro Windows XP Professional”.

Iniciar sesion en Windows

Copyrighk & 19852001
Micmesft Corporation

Mombre de | Administrador |
LSLAria;

Contrasefia: seseee |
Caonectarse a: |EQLIIF'01 (este aquipo) V'|

[ Hniciar sesidn usando una conexidn de acceso kelefdnica

L Aceptar J[ Cancelar ][ Apagar. .. ][qu:i-:unes <

Imagen: RIS\RIS62.jpg

NOTA: Si la imagen fue creada a partir de una versién de Windows XP Professional con el
Service Pack 2 (SP2), si la autenticacion no se produce es debido a que el usuario local
"Administrador" estd desactivado; debemos autenticarnos pues con las credenciales del
usuario "Administrador" del dominio, siguiendo el proceso descrito en el parrafo siguiente, y
posteriormente activar al usuario "Administrador" local de la maquina, para poder
autenticarnos con el usuario "Administrador" local si asi lo deseamos.

Podremos también comprobar la correcta autenticacion de usuarios en el dominio, cerrando la
sesion del usuario local "Administrador" abierta anteriormente, y volviéndonos a autenticar,
pero ahora en el dominio "MiCentro.edu"” con las credenciales del usuario "Administrador" del
dominio, tal y como vemos en la imagen inferior, seleccionando en el desplegable "Conectarse
a" la opcion "MICENTRO".
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Iniciar sesion en Windows

Copyright £ 19852001

Microsnft Corporation

Mombre de | Administrador |
LSLAria;

Contrasefia: I TTI YT RY YT |
Coneckarse at |MICENTRD V'|

[ Hniciar sesidn usando una conexidn de acceso kelefdnica

L Aceptar J[ Cancelar ][ Apagar. .. ][qu:i-:unes <

Imagen: RIS\RIS63.jpg

NOTA: El mismo proceso que hemos llevado a cabo para instalar el sistema operativo
"Windows XP Professional" en la estacidon de trabajo, debemos repetirlo si deseamos instalar
en otra estacion de trabajo cliente la imagen "Micentro Windows 2000 Professional" desde
nuestro servidor RIS, tan sdlo seleccionando dicha imagen en la ventana correspondiente
donde indicamos la imagen a descargar, siguiendo el resto del proceso tal cual lo realizamos
anteriormente.

Finalmente, debemos recordar que si la instalacion de "Windows XP Professional" ha sido
realizada en una maquina virtual, debemos instalar las "VMWare Tools" en dicho equipo; el
proceso para realizar la instalacién de dichas herramientas serd idéntico al realizado
anteriormente para instalar dichas herramientas VMWare en nuestro servidor "Windows
2003 Server".

Como comprobaciones finales, tras la instalacion de cada sistema operativo en un nuevo
equipo, podemos comprobar que dicho equipo es registrado automaticamente por Active
Directory en el equipo "SERVIDOR" yendo a la carpeta "Computers" de "Usuarios y equipos de
Active Directory", y comprobando la existencia de dicho equipo en la carpeta aludida.
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1.‘!'_; Usuarios ¥ equipos de Active Directory ] = |EI|5|
| Archivo  Accidn Mer  Mepbama  Awvuda | _.|E|I£I

= Bm e FRBE @ ek rvdn

@ Isuarios v equipos de Active Director | Computers 2 objetos

Iil‘ll:j CI.:II'ISLI":as guardadas Mombre £ I Tipa I Diescripcion I

.:—I@ MICentru.edu %Equipul Equipo
(-] Builtin B quipa
{3 Computers
EHE Domain Controllers
I_HC:] FareignSecuritvPrincipals
[#-[Z3 Users

Equipio

Imagen: RIS\RIS65.jpg

NOTA: Si pulsamos con el boton derecho del ratén sobre un equipo y elegimos la opcion
"Propiedades" en el desplegable correspondiente, podremos observar sus caracteristicas mas
importantes, tales como el sistema operativo que tiene instalado o su identificador Unico.

También podemos observar la existencia de una nueva entrada "Host" para el cada nuevo

equipo en nuestro servidor DNS, de tal modo que existird una entrada con el nombre de
cada equipo del dominio asociado a la direccion IP que le ha concedido el servidor DHCP; si por
alguna circunstancia la direccion IP de dicho equipo cambiase, por ejemplo porque la concesién
caducase y nuestro servidor DHCP le asignase otra, automaticamente nuestro servidor DNS
modificaria la entrada correspondiente para que dicha entrada apuntase a la nueva direccion
IP.
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Imagen: RIS\RIS66.jpg

NOTA: Para comprobar el correcto funcionamiento de nuestro servidor DNS, si desde la
estacion de trabajo cliente con sistema operativo "Windows XP Professional" abrimos una
ventana de DOS y lanzamos el comando "nslookup" contra la URL de un equipo registrado (por

ejemplo contra el "Equipo2"), obtendremos su direccién IP (busqueda directa); igualmente
si posteriormente lanzamos dicho comando contra la direccion IP de dicho equipo

("192.168.0.2" en este caso), obtendremos su nombre (busqueda inversa). Asi mismo
podriamos comprobar a través de nuestro servidor DHCP la concesion de
direccionamiento IP que ha sido asignada a cada equipo peticionario.

Integracion de equipos en el dominio del AD

Si disponemos de un equipo con un sistema operativo "Windows 2000 Professional" o
"Windows XP Professional”, podemos integrar dicho equipo en el dominio sin necesidad de
crear una imagen del mismo, y sin intervencion de nuestro servidor RIS.

NOTA: Incluimos este procedimiento en este apartado, porque aunque en el mismo no esté
directamente implicado el servidor RIS , el resultado final obtenido es el mismo, es decir, la
integracion del equipo en cuestién en el Directorio Activo de nuestro equipo "SERVIDOR".

Para integrar un equipo en el dominio, debemos hacer clic con el botén derecho del ratdn sobre
"Mi PC", y a continuacién seleccionar la opcion "Propiedades" en el desplegable
correspondiente, pasando a ser mostrada una nueva ventana en la que nos ubicaremos sobre
la pestafia "Nombre de equipo", pulsando tras ello en el botéon "Cambiar" de la misma,
pasando a visualizarse la siguiente ventana en la que activaremos el radio boton "Dominio", y
posteriormente teclearemos en la caja de texto correspondiente la cadena de texto
"micentro.edu", pulsando finalmente sobre el botéon "Aceptar".
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Cambios en el nombre de equipo

Puede cambiar el nombre y la pertenencia de este equipo. Los
cambios pueden afectarel acceso alos recursos de red.

Mombre de eguipo:

E quipal |

MHombre completo de equipio;
E quipol.

Miembra de
(&) Dominic:
[micentrn.edd |

() Grupo de trabajo;

oE i
|r': LR |

[, Arceptar ][ Cancelar ]

Imagen: RIS\RIS67.jpg

Tras realizar el proceso descrito en el parrafo anterior, pasa a ser mostrada la siguiente
ventana, en la cual hemos de introducir las credenciales del usuario "Administrador" del
dominio "micentro.edu".

Cambiar nombre de equipo

Introduzea el nombre y la contrasefia de una cuenta con
permiso para unirse al dominio,

LIsuatio: | € administrador

7
Contraseria; | TIIT It |
I_ Aceptar ] [ Cancelar ]

Imagen: RIS\RIS68.jpg

Una vez conseguida la integracién del equipo en el dominio "micentro.edu" se mostrara la
siguiente ventana, la cual cerraremos pulsando sobre el botén "Aceptar".

_75_



Cambiar nombre de equipo |gj

\!?) Bienvenida al daminio micentro, edu,

_fAceptar |

Imagen: RIS\RIS69.jpg

Tras pulsar sobre el boton "Aceptar" en la ventana anterior, se nos informara de la necesidad
de llevar a cabo un reinicio para que dicha maquina registre los cambios en su configuracion;
asi pues pulsaremos sobre el botdon "Aceptar" en la ventana de la imagen inferior, y tras ello
procederemos a reiniciar el equipo para completar todo el proceso.

Cambiar nombre de equipo

\!?) Debe reiniciar este equipa para que los cambios tengan efecta,

fceptar

Imagen: RIS\RIS70.jpg

Una vez completadas todas las actuaciones anteriores, el equipo quedara integrado en el
dominio "micentro.edu", como cualquier otro equipo que hubiera sido integrado mediante la
descarga de una imagen de nuestro servidor RIS.

NOTA: También pueden integrarse en el dominio equipos con sistemas operativos Microsoft
"Windows 95", "Windows 98" o "Windows Milennium", por ejemplo, si bien a estos sistemas
operativos NO podriamos aplicarles todas las funcionalidades que seran aplicadas a los equipos
con sistema operativo "Windows 2000 Professional" y "Windows XP Professional".
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